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c'est-pourquoi  sans-excuse étre 0 homme tout  le- juger dans- auquel
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yap  kplvelg TOV  Etepov, OEAUTOV  KATAKpPIveElG T yap aovta Tmpdooeg, O
car-  juger le- autre toi condamner les- car- eux pratiquer le-
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Kplvwv.

juger

G2919

C'est pourquoi tu es inexcusable, 6 homme, qui que tu sois qui juges ; car en ce que tu juges autrui, tu te
condamnes toi-méme, puisque toi qui juges, tu commets les mémes choses.
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savoir mais- que- le- jugement du- Dieu  étre selon-  vérité sur-
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TOUg T towalta TpAcoovtag.

les- les-  tel pratiquer
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Or nous savons que le jugement de Dieu est selon la vérité contre ceux qui commettent de telles choses.
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raisonner mais- ceci 0 homme le- juger les- les-  tel
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pratiquer et- faire eux que- tu fuir le- jugement du- Dieu
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Et penses-tu, 6 homme qui juges ceux qui commettent de telles choses et qui les pratiques, que tu échapperas

au jugement de Dieu ?

4] to0 TAOUTOU TR xpnototntog avtod, kat  TAg avoyfi, kat  Tfg
ou-  du- richesse de-la- bonté de-lui et- de-la- patience et- de-la-
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HakpoBupiag katadpovelg, Aayvodv o] (BN o} xpnotdv 1ol  ©Oeod, E€ig
patience mépriser ne-pas-savoir que- le- bon du- Dieu en-
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petdvolav o€ ayel?

repentance toi conduire

G3341 G4771  GOO71

Ou méprises-tu les richesses de sa bonté, et de sa patience, et de sa longue attente, ne connaissant pas que la

bonté de Dieu te pousse a la repentance ?
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selon- mais- la- dureté de-toi et- impénitent coeur amasser
G2596  G1161  G3588  G4643 G4771  G2532  GO0279 G2588 G2343
osaut® Opyhv €v NUEPa  Opyfig, kal  AamokaAUPew¢ Sikawokplolag tod  ©€o0,
a-toi colere  dans- jour colere  et- révélation juste-jugement  du- Dieu
G4572 G3709 G1722  G2250 G3709 G2532  G0602 G1341 G3588  G2316

Mais, selon ta dureté et selon ton cceur sans repentance, tu amasses pour toi-méme la colére dans le jour de la
colere et de la révélation du juste jugement de Dieu,

6 0g amodwoel  €KAOTW, Kata T gpya  autod:
qui rendre chacun selon- les-  ceuvre de-lui
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qui rendra a chacun selon ses ceuvres :
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aux- d'une-part- selon- endurance ceuvre bon gloire  et- honneur et-
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apBapoiav {ntodowy, dwhv ailwvioy;
incorruptibilité  chercher vie éternel
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a ceux qui, en persévérant dans les bonnes ceuvres, cherchent la gloire et 'honneur et I'incorruptibilité, - la vie

éternelle ;
8 tolg 6&¢ e gpLBeiag, kal  amelBolol T aAnBelq, TelBopEvolg
aux- mais- de- ambition-égoiste  et- désobéir a-la-  vérité persuader
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6¢ ) adikiq, opyn kal  Bupdg
mais- a-la- injustice colére et- colére
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mais a ceux qui sont disputeurs et qui désobéissent a la vérité, et obéissent a l'iniquité, - la colére et

I'indignation ;
9 BANIPLg  kal  otevoywpia, émi  mdoav Yuyxhv avBpwrou ToD  KatepyalopEvou
affliction et- angoisse sur-  tout ame homme du-  accomplir
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o Kakov, ‘Toubalou Te mp®tov, kat  "ENAnvog;
le- mauvais Juif et- d'abord et- Grec
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tribulation et angoisse sur toute ame d’homme qui fait le mal, et du Juif premiérement, et du Grec;

10 &o6ka &g, kal TR, kal  €ipAivn Tavit ™ épyalopévw 1O ayabov,
gloire mais- et- honneur et- paix tout au- travailler le- bon
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Juif et- d'abord et- Grec
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mais gloire et honneur et paix a tout [homme] qui fait le bien, et au Juif premiérement, et au Grec;

11 o0 yap éotwv TmpoowtioAnpdia Tapa ™™ Oe®.
ne-pas- car- étre partialité aupres-de- au- Dieu
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car il n'y a pas d'acception de personnes aupres de Dieu.

12 "OcoL yap Avopwg flHaptov, AvOHWG kat  amololdvtay kat  éool  év
qui car- légalement pécher légalement et- détruire et- qui dans-
G3745  G1063  GO460 G0264 G0460 G2532  G0622 G2532 G3745 G1722

o

VoUW Huaptov, 6@ vopou  kplBricovtay,
loi pécher par- loi juger
G3551  G0264 G1223  G3551 G2919

Car tous ceux qui ont péché sans loi, périront aussi sans loi ; et tous ceux qui ont péché sous [la] loi, seront jugés

par [la] loi
13 o0 yap ol akpoatat vopou Sikawol  Tapd ™™ Oe®, OGN ol
ne-pas- car- les-  auditeur loi juste aupreés-de- au- Dieu  mais- les-
G3756 G1063 G3588  G0202 G3551 G1342 G3844 G3588 G2316  G0235  G3588

mowntal  vopou  SikalwBroovtat.

auteur loi justifier
G4163 G3551 G1344

(car ce ne sont pas les auditeurs de la loi qui sont justes devant Dieu ; mais ce sont ceux qui accomplissent la loi
qui seront justifiés ;

14 dtav yap &bvn, Tta KA vopov Eyovta, ¢lvosl T to0  vopou
quand- car- nation les- ne-pas- loi avoir nature les-  du- loi
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ooy, olToL  VOHoV i gyovteg €autolg  €lowv  vopog,
faire ceux-ci  loi ne-pas- avoir soi-méme  étre loi
G4160 G3778 G3551 G3361 G2192 G1438 G1510  G3551

car quand les nations qui n‘ont point de loi, font naturellement les choses de la loi, n‘ayant pas de loi, elles sont
loi a elles-mémes,

15 oltweg évbeikvuvtal 1o gpyov TOD  voOpou, ypamrtov év talc  kapdialg
qui montrer le- ceuvre du- loi écrit dans- aux- coeur
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d'eux témoigner-avec d'eux de-la- conscience et- entre-  l'un-lautre des-
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AoyLop®V KATNyopouvVIwv Kal  ATTOAOYOUMEVWY,
raisonnement accuser ou- et- défense
G3053 G2723 G2228 G2532  G0626

et elles montrent l'ceuvre de la loi, écrite dans leurs cceurs, leur conscience rendant en méme temps témoignage,
et leurs pensées s'accusant entre elles, ou aussi s'excusant),

16 &v 0Ro nuépa, <«bte>  kplvel O Oed¢ T Kputttd TtV  AvBpwTwy,
dans- auquel jour quand juger le- Dieu les- caché des- homme
G1722  G3739 G2250 G3753  G2919 G3588 G2316  G3588  G2927 G3588  G0444
Kata 10 €VAYYEALOV  pou, 6a  Xpiotod ’Inood.
selon- le- évangile de-moi par-  Christ Jésus
G2596  G3588  G2098 G1473 G1223  G5547 G2424

[seront jugés, dis-je,] au jour ou Dieu jugera par Jésus Christ les secrets des hommes, selon mon évangile.
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17 El &¢ ol ‘Toudalog €movopddn, Kkat  €mavamaln VOPw, Kat — kavydoat

si- mais- tu Juif appeler et- se-reposer loi et- se-glorifier
G1487 G1161  GA4771  G2453 G2028 G2532  G1879 G3551 G2532  G2744
&v Oe®;

dans- Dieu
G1722  G2316

Or si toi, tu portes le nom de Juif, et que tu te reposes entierement sur la loi, et que tu te glorifies en Dieu,

18 kal  YWWOKEWG TO BéAnNua, kal  Sokwdalelg T Sladepovta, KATNYXOUMEVOC
et- connaitre le- volonté  et- éprouver les-  différer instruire
G2532  G1097 G3588  G2307 G2532  G1381 G3588  G1308 G2727
€K to0  vopou;
de- du- loi

G1537 G3588  G3551

et que tu connaisses la volonté, et que tu saches discerner les choses excellentes, étant instruit par la loi,

19  mémoBdg te ogautov  O8nydv  glval,  TUPNGY,  PRG v  év OKOTEL,
persuader et- toi guide étre aveugle  lumiére des- dans- ténebres
G3982 G5037  G4572 G3595 G1510  G5185 G5457 G3588 G1722  G4655

et que tu croies que tu es conducteur d'aveugles, lumiére de ceux qui sont dans les ténébres,

20 mawdeutnv  adpovwy, Sddokalov vnrmiwy, Eyovta THV  popdwowv TG

nawdeutv  insensé maftre enfant avoir la- empreinte  de-la-
G3810 G0878 G1320 G3516 G2192 G3588  G3446 G3588
YVWOEWG Kat  Tfg aAnBeiag év ™™ VOUW--
connaissance et- de-la-  Vérité dans- au- loi
G1108 G2532 G3588  G0225 G1722  G3588  G3551

instructeur des hommes dépourvus d'intelligence, maitre de petits enfants, ayant la formule de la connaissance
et de la vérité dans la loi ;

2106 olv S6dokwv  Etepov, ogauTOV OV Sibdokelg? 6 KnpUoowWV,
le- donc- enseigner  autre toi ne-pas- enseigner le- précher
G3588 G3767  G1321 G2087 G4572 G3756 G1321 G3588  G2784
MA KAETTTELY,  KAETTTELG?
ne-pas- voler voler
G3361 G2813 G2813

toi donc qui enseignes les autres, ne t'enseignes-tu pas toi-méme ? Toi qui préches qu'on ne doit pas dérober,
dérobes-tu ?

220 Aeywv i HOLYEVELY, MOLYEVELC? 0 B&ehuoodpevog
le- dire ne-pas- commettre-l'adultére commettre-l'adultére le- avoir-en-horreur
G3588  G3004 G3361 G3431 G3431 G3588  G0948

@ €ldwha, iepoOUAEIC?
les-  idole voler-un-temple
G3588  G1497 G2416

Toi qui dis qu'on ne doit pas commettre adultére, commets-tu adultére ? Toi qui as en abomination les idoles,
commets-tu des sacriléges ?
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qui dans- loi se-glorifier par- de-la- transgression du- loi le- Dieu
G3739 G1722  G3551  G2744 G1223 G3588  G3847 G3588  G3551 G3588  G2316
atpadelg?

déshonorer

G0818

Toi qui te glorifies en [la] loi, déshonores-tu Dieu par la transgression de la loi ?

24 10 yap 6évopa tol Oeol 6V Opdg  PAraopnueltal  €v Tolg £€Bveouy,
le- car- nom du- Dieu par- vous  blasphémer dans- aux- nation
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KaBw¢ yeyparral
comme écrire
G2531 G1125

Car le nom de Dieu est blasphémé a cause de vous parmi les nations, comme il est écrit.

25  Tmepltopn)  pév vap  wodehel, €av  vopov Tpdoong éav  &¢
circoncision d'une-part- car-  profiter  si- loi pratiquer  si- mais-
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mapafdtng  véuou NG, n TEpLTopr]  oou,  AakpoPuotia  yEyovev.
transgresseur loi étre  la- circoncision de-toi prépuce devenir
G3848 G3551 G1510 G3588  G4061 G4771  G0203 G1096

Car en effet [Ia] circoncision est profitable si tu accomplis [Ia] loi ; mais si tu es transgresseur de [la] loi, ta
circoncision est devenue incirconcision.
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si- donc- la- prépuce les-  ordonnance  du- loi garder ne-pas-
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la- prépuce de-lui en- circoncision  raisonner
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Si donc l'incirconcision garde les exigences de la loi, son incirconcision ne sera-t-elle pas comptée pour

circoncision ;
27 kAl  KPWeEL A €K dvoewg akpofuotia, TOV  VvoOpov, Teholoq, oOf OV
et- juger  la- de- nature prépuce le- loi accomplir  toi le-
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Sl ypdppatog kat  Teplttopfig, Tapafdtnv  vopou?
par- lettre et- circoncision  transgresseur loi
G1223  G1121 G2532  G4061 G3848 G3551

et I'incirconcision qui l'est par nature, en accomplissant la loi, ne te jugera-t-elle pas, toi qui, dans la lettre et |a
circoncision, es transgresseur de [la] loi ?

28 o0 vap 6 év, ™ bavep®  Touddldg éotwy; 0088 N év, ™
ne-pas- car- le- dans- au- manifeste  Juif étre ni- la- dans- au-
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bavep®  év OapKlL  TIEPLTOMI);
manifeste dans- chair  circoncision
G5318 G1722  G4561 G4061

Car celui-la n'est pas Juif qui l'est au-dehors, et celle-la n'est pas la circoncision qui l'est au-dehors dans la chair ;
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mais- le- dans- au- caché Juif et- circoncision  coeur dans-

G0235  G3588 G1722  G3588  G2927 G2453 G2532  G4061 G2588 G1722
Tvelpat,, ouU ypdppaty, o0 o} gmawog  oUK S avopwtwy, AN
esprit ne-pas- lettre duquel le- louange ne-pas- de- homme mais-
G4151 G3756 G1121 G3739 G3588  G1868 G3756 G1537  G0444 G0235
€K o0 ©¢0d.

de- du- Dieu
G1537 G3588 G2316

mais celui-la est Juif qui l'est au-dedans, et la circoncision est du coeur, en esprit, non pas dans la lettre ; et la
louange de ce [Juif] ne vient pas des hommes, mais de Dieu.


https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2927.htm
https://biblehub.com/greek/2453.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4061.htm
https://biblehub.com/greek/2588.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/4151.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1121.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1868.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm

